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1. Inleiding

Diena Maagying met haar moeder Roosje Eichenwald in 1942 wonen in het gezin van de zus
van Roosjeop Begijnenstraatll, het gezin van Mietje Eichenwald en Abraham, Diny en
Fokkina VrengeNanaf vermoedelijk begin september 19Zten beidenondergedoken bij

de famlie Snabel in d®r. Jan BerendstraaDienahad een relatie met Eli Snabel, de zoon
des huizesNa verraad werdemienaen haar moededaar injanuari 1944 door Abraham

Kipp en dcobusvan der Sluis, agenten van de politie van Egegepakt en videt Hus van
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Bewaring in Arnhem en KanWesterborkop 3 maart 194saar Auschwitz gebracht. Haar
moeder werd na aankomst onmiddellijk vermoor@iena overleefde Auschwitz en
Ravensbrick, vamwaar ze uiteindelijk door het Zweedse Rode Kruis naar Zweden werd
gebradit. Zetrouwde na de oorlog met de zoon van haar onderduikgevers, met wiega!

een relatie hadvoordat ze werd opgepakZe kreeg drie kinderen: Roosje, Ernst en Dina
(roepnaam Ineke). De dochter van Ineke, Radkipte hethandgeschreven cahier vdmaar

oma uit.

In ditindrukwekkende verslagdat een cagboekgenoemd wordt maar dat niet ideschrijft

Dienahaarervaringen vooral diein AuschwitzHet verslag is gedeponeeial Het Regionaal

Archief Nijmegen (archief 578hegangsnummeB34). Het dossier bevat ook een verklaring

van hda Rode Kruis uit 1949 over de dood vdemoedervan Diena, Roosje Eichenwaildl,

Auschwitz (25)Sy Sy 18t S F202 Q& Rekd$n ednSijgsghdiffDa l@astel A 2y 3 S LIdz0
LI IAYFQa KASNI 6YSG y23 SSy T2 dpappringRidericit)l + NI @ty F
komen niet uit dit verslagWe verwijzen hier ook nog nade documenen van het Rode

Kruis op deze site over de transporteaar Aushwitz \J envanuitAuschwitzZAuschwit2V/I)

in 1944en 1945en naar onze Namenlijst, onder hun namen; daander meerhet verslag

van een verhoor van Diena in 1947 over haar ervaringen.
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2. Dagboek Diena Maas (typoscript)

Hoe mijin moeder en ik, na onderduiken opgepakt worden,

Het is een uur 's middage, het eten staat op tarfel, we zullen~
juist gaan eten, daar wordt gebeld.Dit i1s niet bijzendgr. hier \
wordt dikwijls gebeld.

We zijin hier ondorgodgmm.i mijn verloofde, \\’vu\\mm

Mijn verloofde trekt n, want we Krijgen eerst een¥trap
voordat men binnenkomt.

Een gestommel op de trap, de kamerdeur wordt opsngegooid, mijn
verloofde met twee mannen komthbinnen, 3

De persoonsbewil jzen tonen, wordt ons tooq-jyﬁmph e schrikken,
hoewe )l we reedas voelden waarvoor ze komen. g

Miin aanstaande schoonmoeder en achoonzusje tonen eerst hun
persconsbhewi js, dan ik een een vervalst.'T is de SD.Ze halen
uit hun tassen dikke boeken, het mijne wordt uit elkaar ge-
haald, dan zien 2ze spoedig de vervalsing.

“Ziezo,dat is een," zeggen de heren,

Moeder toont haar persoonsbewijs,wgarvan de J is weggevlakt,
ook dit zien ze: "We waren goed ingelicht," zeggen ze.

"Hebben jullie nog meer van die mensen?'" wordt mijin schoonmoe-
der toegeschreeuwd.'Nee," zegt ze.

Mijn moeder 1s intussen flauwgevallen, maar komt gelukkig weer
auw bij.

gndanks het “Nee" gaan ze nog cersat de hele kamer doorzoeken,

wat zoeken ze? Ze =zoeken brieven voor mijn vader en broer,

want 2e geloven ons niet, toen we cp de vraag van "Waar is uw
vader en broer" meiden“¥naar Zwitserland".

Ze vragen inmiddels waar de Heer gsa huizes 12 We Zeggen dat

deze wegens zwarthandel cogﬂ!:
o

Dan zullen ze de zoon en edt Van de famille meenemen.Mijn
verloofde moet =1jn =akken leegpakken.Persoonsbewiijs en al
z1)n bezit,wordt hem afgenomen.We zijn doodongelukkig.

Mijn verloofde komt deze laatste ogenblikken bij mij.We voelen
dat er een grote scheiding of een afscheid voor altijd komt.
“"Schei uit met die jodin," wordt hem toegesnauwd.Inmiddels
heeft hi) mi) gezegd te willen viuchten en mijin mening hier-
over gevraagd.

Natuurlijk stem ik toe, want ik voel heel goed dat hier voor
mi) niets te redden valt, want ik zou nog ongelukkiger =ijn,te
weten dat hi) ook vast zit,

Inmiddels =zijn =2e beneden uitgezocht en gaat de grootste
ploert.. . (maar dit is nog te goed voor heé)oe ander blijift bij
ons in de kamer en neemt zijn gemak.

Naar het toilet gaan is geen sprake van."Je zet maar een pot
hierneer," zegt hij, wat we dus niet doen.

We gaan er toch heen, na veel bidden en smeken, doch hij gaat
mee en laat de deur aan staan.

Als hij terug is doet mijn verloofde (we zullen hem Jan gaan
noemen) zo welwillend mogelijk en ja, hij vliegt erin.

Jan vraagt of hij een glas water voor miin moeder mag ha-
len.Hi) wacht geen ja of nee woord af en gaat reeds.Een paar
minuten later horen we de deur dicht ST8an &N STEAL or een
glaasje water aan de trap. .

De ander komt van boven viiegen en ze komen tegelijk de gang

de vogel is gevliogen.

Dienaen Roosje verblijven bij de familie Snabel. Inbal vader vaienaen haar broer

waren ondergedoken in de Achterhopk Lichtenvoordeen later mogelijk ook nog in
Hilversun.
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De een begint tegen de ander te schelden."Waar is hier, een
fiets?"
Er 18 er geen., alleen een hele oude zonder banden.H1j neemt
het vehikkel en daar wij bijna zeker weten ‘'dat Jan (miin
verloorde) niet naar-miln broer is, een half uur fietsen hier
vandaan. sturen we hem daarheen.gelukkig,Jan heeft Voorsprong
en 18 een hele andere kant uit, :
Het station is bewaakt., maar Jan weet 's avonds toch nog met
behulp van een vriend de trein binnen te komen en hij gaat
naar de achterhoek om zijn schoonvader en zwager te waarschu-—
wen, want die zijn natuurlijk, in plaats van in Zwitzerland,
daar ondergedoken. ,
Hij komt er 's avonds om half twaalf aan. De schrik en het
verdriet is groot als hij hun de ... vertelt wat te doen, gauw
zelf ergens anders heen, dit komt voor elkaar en gaan de
onderduikers naar een ander adres en ook voor Jan wordt bij
brave mensen een plaatsje ontruimd.
Wat ons =zelf betreft, we =zitten nog steeds in grote wanhoop
thuis.Een uur later komt de tweede van de heren SD terug en
vertelt vioekend Jan niet gevonden te hebben.Daar ze inmiddels
ook geen enkele aanwljzing van andere onderduikers gevonden
hebben zeggen ze:"Koffers pakken en mee!" stheza
Ze hebben reeds gedreigd ook mijn schoonmoeder en zusje mee te
nemen, Doch =zeggen ze nu:"Denk erom;dat je =zoon zich direct
meldt bij de politie te Ede.
Mijn schoonzusje gaat mee naar de trein.Eerst komt er nu een
hartroerend afscheid van mijn schoonmoeder, waar wi]J nu ander—
half jaar in vrede en met liefde omringd zijn, het afscheid is
vreselijk, eindelijk het afscheid vanlﬂhlly aan de trein.
Ook dit is vreselijk, we voelen.uuyoﬂﬂg\\ygor altijd.De trein
zet aan, de stad ligt achter ons:* .
Door het hevige verdriet =zijn natuurlijk “veel menseld in de
trein opmerkzaam geworden.De SD heeft op de banken ernaast
plaats genomen.
Moeder en ik zitten naast elkaar.Tegenover ons neemt een heer
plaats.Hi) begint.,de SD trotserend, zachtijes met ons te pra-
ten.We lezen het medeleven op alle gezichten en deze man is
ook hevig ontdaan.
Als we ... naderen staat hij op en drukt ons de hand.Hij zegt.
alleen voor ons hoorbaar:"Ik zal die gezjichten onthouden".
Als hij door wil lopen wordt hij dooY een van de SDers in Z11n
kra?g gegrepen en schreeuwt "vooruit, mee jij, heb je medelij—
den.dan kun je hetzelfde krijgen!"
Spilerwit gaat de man mee waar hij, tot het SD gebouw, de kof-
fers van ons moet dragen.Daar krijgt hij een stomp in ziin rug
en zeggen ze:"Je kunt gaan.Ik raad je aan je medelijden in het
vervolg achterwege te laten of je zult er anders van lusten".
De man haast zich weg.De heren leveren ons af en hun werk is
volbracht .
We wachten in dit gebouw tot 's avonds zes uur en worden dan
met nog twintig andere mensen volgepfopt —in—een boevenwagen.
Dit =zijn alle sen die illegaal werken of voor radio of
joden . @Og?xm zijn.Ook enige jongens die voor Duitser3d
werkén ondbrdsdbken waren.Iedereen is er lief voor elkaar en
& troosten enhelpen ons met de koffers.

Ze zaten anderhalf jaar ondergedoken bij de familie Snabel. Naar hetnstafecheid van
Nelly, de zus van Eli, die in dit verslag steeds Jan genoemd wardSnabel waarschuwt

de vader en de broer van Diena.

leo van den munkhof www.oorloginnijmegen.nl willem oosterbaan



about:blank

Eindelijk komen we aan in het huis van bewaring.Daar worden we
door bewaaksters ontvangen.Ook z1) hebben diep medelijden en
zil)n erg lief voor ons, ¢
Hier worden we in een doorgangscel gebracht waar reeds poli-
tieke gevangenen zijn.Hier hebben we ruim drie weken doorge-
bracht .De bewaarsters waren 2zo goed voor ons als zeWkonden,
tot op een kwade dag de directrice komt.We zien het al aan
haar gezicht:slecht nieuws. \
Ja, we moeten ons gereed maken.We gaan 's middags nog naar
Westerbork.
Het afscheid van onze celgenoten valt zwaar en ook van het
personeel .allen huilen eatw,
Als we beneden komen, staan daar reeds andere joodse man—
nen,vrouwen en kinderea.
We zijn met plus minus twintig gevangenen,onder geleide van de
politie gaan we met de trein naar westerbork.Een bewaarster
loopt nog een eind mee en zwaait ons tie,2over ze ons zien
kan,
Aan het perron wordt ons door dames van het Rode Kruis pakjes
met brood en snoep overhandigd en briefkaarten gegeven.
In de trein schrijven we onze briefkaarten en de marechaussee
steekt ze vlug bij zich om ze voor ons te posten,wat natuur-
1iJk volstrekt niet mag.
Eindelijk =zijn we in een plaats bij Westerbork,vandaar worden
we met vrachtwagens verder gebracht,Westerbork binnen.
We komen achter prikkeldraad.Het begin voor Polen is gemaakt.
Het geld wordt ons afgenomen en we worden geregistreerd.Dan
worden we naar een grote barak.,de strafbarak gebracht . Wester-—
bork bestond uit kleine huisjes voor de protegee en barakken
voor de andere én voor de strafgevallen een speciale barak:dit
waren wij,de gevangenen die ondergedoken waren en zich niet
vrijwillig hadden gemeld en gemengd gehuwden,die joodse
lieden hadden geholpen met onderduiken.
We komen binnen,de strafbarak bestond uit een portaal,de ene
kant de mannenzaal en de andere kant de vrouwen,maar tot 's
avonds negen uur mogen de mannen en vrouwen bij elkaar op de
zalen,zodat veel mannen bij hun vrouwen en kinderen zijn.
We zien een stel mensen met typische ) -pakken aan,allen met
blauwe overals en rode schouderstukken e klompen.
Het eten is reeds lang uitgedeeld.maar, we krijgen nog een
kliek.Het is koolraapstampot.Versche'idene mannen dringen om
ons heen met hongerige gezichten,we hadden wel honger,maar
aten toch bijna niets, tot geluk van deze jongens,die natuur-
lijk gretig ons eten opaten.
Dan krijgen we een bed n ewezen,moeder en ik tegenover
elkaar.Onze groep vanuiﬁ&&m&& eft wvrienschap gesloten en
blijven bij elkaar,ook slapen we zoveel mogelijk bij elkaar.De
volgende dag moeten we onze jurken en mantels en rokjes afge-
ven,de koffer met ondergoed en pullovers mogen we bij ons
houden.Ook wij krijgen een overal met klompen aan,tevens
worden we ingedeeld in werk.Eerst de binnendienst;doch later
op het Hessburg-atelier en moeder op de zilverpapierafdeling.
Ik ben hier een kleine week en word ernstig ziek:dysenterie en
angina.Ik lig met veertig graden koorts,dit is geen won-
. en we een molton deken,over

Naarhet Huis van Bewaring in Arnhem. Na drie weken met meerdere Joodse mannen,
vrouwen en kinderen naar Westerboanhet station daar in de buurtfaarschijnlijk

Beiler] verder met een vrachtauto. StrafbardBienawordt ziek: dysenterie en angina.
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moeder een hele oude gewatteerde. . " A
Later kruipen we naast elkaar met twee dekens over ons.Het
gaat erop of eronder,maar ik Kkom er boven op.Naar het zieken-
huis wilde ik niet,uit angst 4y dat moeder op transport zou gaan
en ik,als zieke,nog,uitstel heb.

Ik ben een week beter of we horen "transport naar Ausch-
witz".De schrik 1s groot.maar 's avonds worden we blij ge-—
maakt:het gaat niet door,want we kupnen niet meer weg.Er is
vreugde overal,er worden zoganaamde taart jes gemaakt,bestaande
uit een stukje havermoutkoekje,een schijfje rauwe wortel en
een klein likje jam erop,we hebbenjyfeest.

'T is helaas maar van Kkorte duur,want rgeds de volgende dag
wordt ons bekend gemaakt dat we de daaro olgende nacht

om vier uur gepakt klaar moeten staan.,en worden de namen vyan
die,welke gaan moeten,afgeroepen,Wij zijn er ook bij.Nu is het
koffers pakken.we hebben geen rust of duur meer,iedereen is
onder de indruk.Waar we ook gaan,wat zal het ons brengen? Mis-
schien hetzelfde als hier,enfin we hebben hier honger en
moeten werken,maar het was hier heus nog uit te houden.

We kleden on de volgende nacht zo dik mogelijk aan,maar dit
is ook heus odig. ' Nachts worden we ingeladen,we komen in
beladen wagens,we nemen onze bagage en ieder een deken mee.Het
is ‘bitter koud.Zo vertrekken we uit Holland,opgepropt in de
beestenwagens:in de hoek een ton waar we onze behoeften doen
kunnen,mannen, vrouwen en kinderen,alles door elkaar.

Het is een vreseliljke reis en moeder en ik kruipen ook dicht
bij elkaar en troosten elkaar met de woorden "gelukkig dat we
nog samen zijn,als we maar samen blijven".

Zo reizen we drie dagen en twee nachten.Het is vies in de
wagon.Door het schudden komt er veel wvuil uit de ton in de
wagon binnen.

"We verspelen dan maar een dag." zeiden ze.

's Nachts komen de S3“Dbinnen.Onze wagon wordt afgekoppeld en
we worden,onder hun toezicht,met bagage en al,iﬁ een andere
wagon geladen.We gooien onze deken neer,doch als we hem weer
op willen nemen, bemerken we dat deze wagon vol teer is en dat
de deken vastgeplakt zit,ook onze kleren zitten vol.

Nu hebben we het nog kouder.De ton is inmiddels leeg gemaakt
en staat weer in een hoek.Hij is spoedig weer vol en gutst het
er weer over heen.We kunnen ons niet wassen en komen totaal
vervuild in Auschwitz aan,waar ong onderweg reeds wvulpen—
nen, leren tassen,goud en zilver afgenomen was.

Als we aankomen worden de grendels verschoven en zien we een
grote bevroren vlakte voor pns,met veel SSers met geweren en
waar mannen in gevangenfﬂﬂgbheen en weer hollen,aangespoord
door de moffen.Ons wordt toegeschreeuwd "erraus, erraus" Ik ben
er vliug uit hoewel dit niet meevalt vanuit de hoge trein.
"Doorlopen," wordt me beveeld.Even doe ik het,doch krijg dan

de moed en ga terug.Ilk wil moeder helpen die nog in de on
is.Dit lukt. : k& C
We moeten ons . tellen.Een klein eindije v : tto's

‘opgesteld."Mannen en vrouwen apart,"' wordt eerst 903‘94 OVQral
omhe lzen mannen, vrouwen en kinderen elkaar.

~  yPoch, even later roept men " mpt R:ndqxgn,;:'"L”‘ﬁ"

Transportvanuit Westerborknaar Auschwit#3 maart 1944, aankomst in AuschwitES
maart 1944] SS
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zoveel welwillendheid en krijgen weer een beetje moed en hoop

dat het toch allemaal mee mag vallen.
Dan roept men:"vaders van deze vrouwen ook in_,Z de auto's,de

rest g0pstellen”.Alle mannen en vrouwen zien elkaar straks
toch webr,is ons gezegd.Dit is waar:in de gaskamer.
We moeten ons in rijen van driefstellen en komen zo aanlo-
pen.We komen allen voor een paar grote dikke duitsers te
staan. y L
Moeder.miijn vriendin,en al mijn kennissen worden ingedeeld bij
de“ﬁgg groep.Ik word bij zeventig meisjes apart gezet.
Dit is het afscheid van mijn innig geliefde moeder.Ik weet het
niet,durf niet om te kijken om haar dag te zwaaien,ben blij]
dat al onze andere vrienden bij haar zijn.Men zegt ons dat we
straks weer bij elkaar komen,dat deze oudere mensen allemaal
met deVauto gaan."Gelukkig maar,' zeggen we.
Als alles geselecteerd is zijn er van ons transport van
twaal fhonderd mensen zeventig meisjes apart gezet en honderd-
twintig mgnnen en de ander duizend-tien 7?7 Ze gaan met de
auto's. " ®s.rukken,'" wordt ons gezegd en ons groepje van zeven-
tig ze¢t,gich in beweging over de hard bevroren grond.
De J&O<C.» rijden ons voorbij,de inzittenden zwaaien nog naar
ons.Ik . kijk nog reikhalzend naar mijn lief moedertje uit.maar
tevergeefs,ik zie haar niet.Ze gaat het gas in,gelukkig heb ik
dit toen nog niet begrepen.
We lopen ongeveer drie kilometer voort.Dan komen we aan het
eigenlijke kampgedeelte.We trekken stenen gebouwen die er
triest en akelig uitzien voorbij en opzij van die gebouwen
staan vrouwen,zijn het eigenlijk wel vrouwen? Ja toch,ze zien
er vreselijk uit.Met hun kapotte schoenen,dls ze die hebben en
lange kapotte gevangenstreepjes jurken of andere lompen.
Ze =zien er vreselijk uit,met verweerde gele gezichten,met
harde verwilderde uitdrukkingen.Ze gillen en schreeuwen wat 1in
een voor ons onverstaanbaar taaltje en worden iedere Kkeer
wegge jaagd van cons groepje.We vinden deze gebieden van deze
mensen dgriezelig,we zijn bang voor ze.We weten nog niet dat
dit Poolse en Russische vrouwen zijn die in hun enige taal ons
toeroepen om te vragen of er tussen ons ook polinnen zijn.
We gaan verderen komen eindelijk aan een heel luguber stenen
gebouw,daar worden we ingedreven.
Het 1ijkt wel een kelder,wat gaan ze met ons doen? Vermoorden?
Nee,toch niet, geloof ik. .
Als we binnen zijn wordt eerst gevraagd of we papieren heb—
ben,dan gaan we naar een ander gedeelte van de zogenaamde
sauna of badinrichting.Hier werken alle slowaakse en poolse
meisjes die al een & twee jaar hier zijn en 2zich een baantje
hebben zien te bemachtigen.
We moeten een voor een aantreden en Kkrijgen eerst een nummer
op onze arm getatoeeerd.Alles gaat onder leiding van SS solda-
;eniOOk deze meisjes snauwen ons al toe half in Duits en
cols.
Daq moeten we ons uitkleden,geheel naakt.De moffen —-staan er
grinnikkend bijsals ze onze schaamte zien.Ons handtasje wordt
er uit afgenomen.Ik zie nog net hoe de zogenaamde leidinggeer-
sters een zilvere poederdoos en mijn gouden trouwring.die ik
topt had.in hun zak laten ver-

+ N} OKGFdzizQa yIFFNJRS 3JLailYSNaE yI RS aStSOiASo !
tewerkgesteld. Matriculatie, nummer.

leo van den munkhof www.oorloginnijmegen.nl willem oosterbaan



about:blank

Inferno
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